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ALGUPARANE KASUTUSJUHEND

Akupuurvasar TE 4-A22

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege
tingimata labi kdesolev kasutusjuhend.

Kasutusjuhend peab olema alati seadme juu-
res.

Juhend peab jadama seadme juurde ka siis, kui
annate seadme edasi teistele isikutele.
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E Numbrid viitavad vastavatele joonistele. Joonised
leiate kasutusjuhendi lahtivolditavalt imbriselt. Kasutus-
juhendi lugemise ajal hoidke Umbris avatuna.
Kéesolevas kasutusjuhendis téhistab sona »seade« alati
akupuurvasarat TE 4-A22.

Seadme osad, juhtdetailid ja naidikud Kl

Padrun
Tooreziimiluliti
Reversliliti

Juhtltiliti

(5) Aku vabastusklahv (2 tk)

(6) Aku

(7) Kaepide

(8) Lisakaepide koos siigavuspiirikuga

1 Uldised juhised

1.1 Marksonad ja nende tahendus

OHT
Viidatakse vahetult &hvardavatele ohtudele, millega kaas-
nevad rasked kehalised vigastused voi inimeste hukku-
mine.

HOIATUS

Viidatakse voimalikele ohtlikele olukordadele, millega
voivad kaasneda rasked kehalised vigastused voi
inimeste hukkumine.

ETTEVAATUST

Viidatakse voimalikele ohtlikele olukordadele, millega
voivad kaasneda kergemad kehalised vigastused voi
varaline kahju.

JUHIS
Soovitusi seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave.

1.2 Piltsiimbolite selgitus ja taiendavad juhised
Hoiatavad margid

NN

Uldine Ettevaatust: Ettevaatust:
hoiatus elekter sOovitavad
ained
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Kohustavad margid Identifitseerimisandmete koht seadmel

Seadme tlilbitéhis on toodud seadme andmesildil ja see-
rianumber mootorikorpusel. Markige need andmed kées-

@ olevasse kasutusjuhendisse ning tehke teatavaks alati,
kui poordute Hilti mulgiesindusse voi hooldekeskusse.

Kandke Kandke Kandke Kandke -
kaitseprille kaitsekiivrit kuulmiskait- kaitsekindaid Tudp:
sevahendeid

Generatsioon: 01

Seerianumber:

Kandke
kerget hinga-
misteede
kaitsemaski

Simbolid
Ay P

&> 7 4T

Enne Jaatmed Lodgita L&6kpuuri-
kasutamist suunata Um- puurimine mine
lugege kasu- bertd6tlusse
tusjuhendit.
V. -2 No /min
volt Alalisvool Tuhikaigu- poodret
podrded minutis

O —

Labimoot Vasak/parem
kéik

2.1 Nouetekohane kasutamine

TE 4-A22 on kasitsijuhitav akutoitega puurvasar kruvide sisse- ja valjakeeramiseks, puurimiseks terases, puidus ja
mudritises ning 166kpuurimiseks betoonis ja muuritises.

Kasutage ainult Hilti soovitatud akusid ja akulaadijaid.

Seadet tohib kasutada Uksnes kuivas keskkonnas.

Arge kasutage seadet tule- ja plahvatusohtlikus kohas.

Seadmega ei tohi tdddelda tervisele ohtlikke materjale (nt asbesti).

Seade on ette nahtud professionaalseks kasutuseks ja ja seda tohivad kasutada, hooldada ja parandada Uksnes
vastava volituse ja véljadppega isikud. Kasutajatel peab olema ohutusalane eriettevalmistus. Seade ja sellega
Uhendatavad abitéoriistad voivad osutuda ohtlikuks, kui neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui nendega t66tab
spetsiaalse ettevalmistuseta isik.

Tookeskkonnaks voib olla ehitusplats voi tdéokoda ning t66d voivad hélmata renoveerimis-, Umberehitus- voi uusehi-
tustdid.

Seadme modifitseerimine ja imberkujundamine on keelatud.

Akude kasutamine teiste seadmete toiteallikana on keelatud.

Vigastuste véltimiseks kasutage ainult Hilti originaaltarvikuid.
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Pidage kinni kasutusjuhendis toodud kasutus- ja hooldusjuhistest.
Pidage kinni ka kohalikest t&6kaitsenduetest.

2.2 Padrun
Padrun TE-C CLICK

2.3 Lulitid

Reguleeritav juhtliliti véimaldab puurimist sujuvalt alustada
Tooreziimillliti
Reversliliti

2.4 Kaepidemed

Keeratav sligavuspiirajaga varustatud lisakéepide
Kaepide

2.5 Kaitseseadis

Mehaaniline kaitsesidur
Elektrooniline tGlekoormuskaitse

2.6 Seadme elektroonika lisafunktsioonid

Seade on varustatud elektroonilise tilekoormuskaitsmega. Ulekoormuse korral liilitub seade automaatselt valja. Kui
juhtluliti vabastada ja uuesti sisse vajutada, rakendub mootor t6dle kohe taisvdimsusega.

Lisaks sellele kontrollitakse seadme kasutusea pikendamiseks seadme elektroonika temperatuuri. Elektroonika ule-
kuumenemise korral ei pddrle spindel vaatamata sellele, et juhtliliti on sisse vajutatud. Seadet saab uuesti to6le
rakendada, kui temperatuur on lubatud vahemikus.

2.7 Maarimissiisteem
Pisimaarimine

2.8 Seadme standardvarustusse kuulub

Seade

Lisakdepide koos stigavuspiirikuga
Kasutusjuhend

Hilti kohver (lisavarustus)
Puhastuslapp (lisavarustus)

- A a4 a4

Méare (lisavarustus)

2.9 Seadmega tootamiseks on vajalikud ka

Aku B 22/3.3 Li-lon voi B 22/1.6 Li-lon véi B 22/2.6 Li-lon. Akulaadija C4/36-90, C4/36-350, C 4/36-ACS,
C 4/36-ACS TPS vai C 4/36.

JUHIS
Aku B22/1.6Ah puhul on seadme voimsus vahendatud.

2.10 Li-ioon-aku laetuse aste

Pidev LED-tuli Vilkuv LED-tuli Laetuse aste C
LED-tuled 1, 2, 3, 4 - Cz75%
LED-tuled 1, 2, 3 - 50% =C<75%
LED-tuled 1, 2 - 25 % =C <50 %
LED-tuli 1 - 10% =C<25%
- LED-tuli 1 C<10 %
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JUHIS
Tootamise ajal ja vahetult pérast t66tamist ei ole véimalik aku laetuse astet lugeda. Kui aku laetuse astme LED-tuled
vilguvad, tegutsege vastavalt peatikis 9 toodud juhistele.

3 Tarvikud, lisavarustus

Tahistus Kirjeldus

Betoonipuurid ®5...16 mm

Lodgitarvikud C kinnitus
Kiirkinnituspadrun puidu- ja metallipuuride jaoks silindrilise sabaga, kuuskant
Hammasvéopadrun silindrilise sabaga, kuuskant
Puidupuurid ® 3...20 mm

Puidupuurid (spiraalpuurid) ? max 14 mm

Metallipuurid (terases) ¢ 3...10 mm

Tahistus Tahis

Akulaadija Li-ioon-akudele C 4/36

Akulaadija Li-ioon-akudele C 4/36-ACS

Akulaadija Li-ioon-akudele C 4/36-ACS TPS
Akulaadija Li-ioon-akudele C 4/36-90

Akulaadija Li-ioon-akudele C 4/36-350

Aku B 22/3.3 Li-lon

Aku B 22/2.6 Li-lon

Aku B 22/1.6 Li-lon

4 Tehnilised andmed

Tootja jatab endale diguse tehniliste andmete muutmiseks!

Seade TE 4-A22
Nimipinge (alalispinge) 216V
Kaal vastavalt menetlusele EPTA-Procedure 01/2003 3,3 kg
Mobtmed (p x | x k) 324 mm X 94 mm X 201 mm
Pd&drete arv 166gita puurimisel 1050/min
Pd&drete arv 166kpuurimisel 945/min
Tuhikaigupdorded 166kpuurimisel 1090/min
Lébgienergia vastavalt menetlusele EPTA-Procedure 2,0J
05/2009
JUHIS

Kaesolevas kasutusjuhendis toodud vibratsioon on méddetud standardile EN 60745 vastaval méotemeetodil ja seda
saab kasutada seadmete omavaheliseks vordlemiseks. See sobib ka vibratsioonitaseme esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioon tekib elektrilise todriista kasutamisel ettenahtud otstarbel. Kui seadet kasutatakse muul otstarbel,
teiste tarvikutega voi kui seade on ebapiisavalt hooldatud, vdib vibratsioonitase olla erinev. See vdib vibratsiooni
té6tamise koguperioodi 16ikes tunduvalt suurendada. Vibratsiooni tédpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja lUlitatud v6i kill sisse lulitatud, kuid tegelikult td6le rakendamata. See vdib vibratsiooni
téotamise koguperioodi 16ikes tunduvalt vdhendada. Kasutaja kaitseks vibratsiooni eest votke tarvitusele téiendavaid
kaitsemeetmeid, naiteks hooldage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid korralikult, hoidke k&ed soojad, tagage sujuv
tdéokorraldus.
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Andmed miira ja vibratsiooni kohta (vastavalt standardile EN 60745-2-6):
99 dB (A)

Tuupiline A-karakteristikuga méddetud miravéimsuse
tase

Tulpiline A-karakteristikuga méddetud helirdhu tase.

88 dB (A)

Mobotemadramatus nimetatud miratasemete puhul

3dB (A)

Kolmel teljel méddetud vibratsioonitase (vibratsiooni-
vektorisumma)

moddetud vastavalt standardile EN 60745-2-6

Betooni I66kpuurimine, ay, yp 11 m/s?
Metalli puurimine, an p 5,5 m/s?
Mobdteméaaramatus (K) kolmel teljel méddetud vibrat- 1,5 m/s?
sioonitaseme puhul

Tehnilised andmed ja kasutusalane teave
Padrun TE-C CLICK

JUHIS

Aku B22/1.6Ah puhul on seadme véimsus vahendatud.
Aku B 22/3.3 Li-lon B 22/2.6 Li-lon B 22/1.6 Li-lon
Nimipinge 216V 21,6V 21,6V
Mahtuvus 3,3 Ah 2,6 Ah 1,6 Ah
Energiamaht 71,28 Wh 56,16 Wh 34,56 Wh
Kaal 0,78 kg 0,78 kg 0,48 kg
Akuelementide tuip Li-ioon Li-ioon Li-ioon
Temperatuurikontroll jah jah jah
Kaitse téieliku tiihjene- jah jah jah
mise vastu

5 Ohutusnouded

JUHIS b)
Punktis 5.1 esitatud ohutusnéuded sisaldavad kdiki elekt-
riliste tdoriistade suhtes kohaldatavaid Uldisi ohutusndu-
deid. Nende hulgas voib siiski olla ka ndudeid, mis ei ole
kéesoleva seadme puhul asjakohased. c)

Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus kesk-
konnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 106b sddemeid,
mis voivad tolmu voi aurud sliiidata.

Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed
ja teised isikud tookohast eemal. Kui Teie tahele-

5.1 Uldised ohutusnéuded elektriliste tdriistade panu juhitakse korvale, voib seade Teie kontrolli alt

kasutamisel véljuda.

3 AHOIATUS 5.1.2 Elektriohutus
Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised. | @ Seadme pistik peab pistikupessa sobima. Pis-
Alltoodud  ohutusnduete  eiramise  tagajarjeks tiku kallal ei tohi teha mingeid m_uuda'tusn Kait-
voib olla elektriléok, tulekahju ja/véi rasked semaandusega seadmete puhul ei tohi kasutada
vigastused. Hoidke kéik ohutusnouded ja adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pis-
juhised edaspidiseks kasutamiseks alles. tikupesad vahendavad elektrilddgi ohtu.

Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmiku-
tega. Kui Teie keha on maandatud, on elektril66gi
oht suurem.

c) Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elekt-
riseadmesse on sattunud vett, on elektrilddgi oht
suurem.

Arge kasutage toitejuhet seadme kandmiseks,
Ulesriputamiseks ega pistiku pistikupesast val-

Jargnevalt kasutatud méiste "elektriline téoriist" kaib | b)
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tdoriistade
kohta.

5.1.1 Ohutus té6kohal

a) Hoidke oma tookoht puhas ja valgustage seda d)
korralikult. Korrastamata ja valgustamata tédkoht
voib pohjustada dnnetusi.
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jatdombamiseks. Kaitske toitejuhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud vodi keerduldinud toitejuhtmed suuren-
davad elektril66gi ohtu.

e) Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, ka-
sutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette nah-
tud kasutamiseks ka valistingimustes. Valistin-
gimustes kasutamiseks ettendhtud pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril6ogi ohtu.

f) Kui seadmega tootamine niiskes keskkonnas
on vidltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseluliti kasutamine véhendab
elektril6ogi ohtu.

5.1.3 Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning
toimige elektrilise tooriistaga tootades kaalutle-
tult. Arge kasutage seadet, kui olete visinud véi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline
téhelepanematus seadme kasutamisel voib pohjus-
tada raskeid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemis-
kindlate turvajalatsite, kaitsekiivri vdi kuulmiskaitse-
vahendite kandmine - sdltuvalt elektrilise todriista
thubist ja kasutusalast - véhendab vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne
seadme iihendamist vooluvorguga ja/voi
seadmesse aku paigaldamist, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et seade on
vélja liilitatud. Kui hoiate seadme kandmisel sGrme
1Ulitil voi Ghendate vooluvérku sisselilitatud seadme,
vOib tagajérjeks olla 6nnetus.

d) Enne seadme sisseliilitamist eemaldage selle kiil-
jest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme p&or-
leva osa kuljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist té6asendit. Votke stabiilne
tooasend ja sdilitage kogu aeg tasakaal. Nii
saate seadet ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat rdivastust. Arge kandke laiu rii-
deid ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad
seadme liikuvatest osadest eemal. Lotendavad rii-
ded, ehted ja pikad juuksed voivad sattuda seadme
likuvate osade vahele.

g) Kui seadme kiilge on vodimalik paigaldada
tolmueemaldus- ja kogumisseadiseid, veenduge,
et need on seadmega iihendatud ja et neid kasu-
tatakse nouetekohaselt. Tolmueemaldusseadise
kasutamine v6ib vahendada tolmust tingitud ohte.

5.1.4 Elektrilise tooriista kasutamine ja kasitsemine

a) Arge koormake seadet lile. Kasutage antud t66
tegemiseks sobivat elektrilist tooriista. See to6tab
ettendhtud joudluspiirides tohusamalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on
rikkis. Elektriline t6oriist, mida ei saa enam llitist
korralikult sisse ja vdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb
viia parandusse.

c) Enne mis tahes seadistustoid seadme kallal, tar-
vikute vahetust ja seadme hoiulepanekut tom-
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make pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku. See ettevaatusabindu valdib seadme
tahtmatut kaivitamist.

d) Kasutusvalisel ajal hoidke elektrilisi t606riistu las-
tele kattesaamatus kohas. Arge laske seadet ka-
sutada isikutel, kes seda ei tunne voi pole siintoo-
dud juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kées
on elektrilised téoriistad ohtlikud.

e) Hooldage seadet korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad detailid tootavad veatult ega
kiilu Kiini. Veenduge, et seadme detailid ei ole
murdunud vo6i kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme tookindlust. Laske kahjustatud osad
enne seadme kasutamist parandada. Ebapiisavalt
hooldatud elektrilised tdoriistad on pdhjustanud
palju énnetusi.

f) Hoidke I6iketarvikud teravad ja puhtad. Hasti hool-
datud, teravate I6ikeservadega I6iketarvikud kiiluvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, tarvikuid, lisasead-
meid vastavalt kdesolevatele juhistele. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66 iseloo-
muga. Elektriliste tddriistade kasutamine otstarbel,
milleks need ei ole ette ndhtud, vdib pdhjustada oht-
likke olukordi.

5.1.5 Akuga tooriista kasutamine ja kasitsemine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud aku-
laadijatega. Kui teatud tlupi aku laadimiseks ette-
nédhtud akulaadijat kasutatakse teiste akude laadi-
miseks, tekib tulekahju oht.

b) Kasutage elektrilistes t66riistades ainult ettendh-
tud akusid. Teiste akude kasutamine vdib pdhjus-
tada vigastusi ja pélengu ohtu.

c) Kasutusvalisel ajal hoidke akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest ja
teistest viikestest metallesemetest, mis véivad
aku kontaktid omavahel iihendada. Akukontaktide
vahel tekkiv lthis voib pdhjustada tulekahju voi pole-
tusi.

d) Vaarkasutuse korral voib akuvedelik akust vilja
voolata. Véltige sellega kokkupuudet. Juhusliku
kokkupuute korral loputage kahjustatud kohta
veega. Kui vedelik satub silma, poorduge lisaks
arsti poole. Véljavoolav akuvedelik voib pdhjustada
nahadrritusi voi poletusi.

5.1.6 Hooldus

a) Laske seadet parandada ainult kvalifitseeritud
spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii
on tagatud elektrilise tdoriista ohutuse séilimine.

5.2 Ohutusnouded puurvasaratega to6tamisel

a) Kasutage kuulmiskaitsevahendeid. Mira voib kah-
justada kuulmist.

b) Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisa-
kéepidemeid. Kontrolli kaotus seadme Ule vdib pdh-
justada vigastusi.

c) Kui teete t6id, mille puhul voib tarvik tabada var-
jatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet isoleeritud
haardepinnast. Kokkupuude pingestatud elektrijuht-



mega voib seada pinge alla ka seadme metalldetailid
ja pbhjustada elektril6ogi.

5.3 Taiendavad ohutusnéuded

5.3.1 Inimeste turvalisus

a)

b)

©)

d)

Hoidke seadet ettendhtud kdepidemetest alati
kahe kdega kinni. Kdepidemed peavad olema
kuivad, puhtad ja vabad olist ning rasvast.

Kui kasutate seadet ilma tolmuimejata, tuleb tol-
mutekitavate toode korral kanda kerget tolmu-
kaitsemaski.

Tootamise ajal tehke pause ning I6dvestage kasi
ja sormi, et parandada sormede verevarustust.
Viltige kokkupuudet pdodrlevate osadega. Liili-
tage seade sisse alles téopiirkonnas. Kokkupuude
seadme podrlevate osadega, eriti pddrlevate tarviku-
tega, voib pdhjustada vigastusi.

Enne seadme hoiulepanekut voi transportimist
aktiveerige sisseliilitustokis (seadke reversliiliti
keskasendisse).

Kui seade parast elektroonilise {ilekoormus-
kaitsme poolt viljaliilitamist uuesti kaivitub,
hoidke seadet ettendhtud kdepidemetest kahe
kadega.

Lastele tuleb selgitada, et sesadmega mangimine
on keelatud.

Lapsed ja isikud, kellel puuduvad vajalikud voi-
med ja oskused, ei tohi seadet ilma eelneva ju-
hendamiseta kasutada.

Pliisisaldusega varvide, teatud liiki puidu, mineraa-
lide ja metalli tolm véib kahjustada tervist. Toimuga
kokkupuude véi tolmu sissehingamine voib seadme
kasutajal voi laheduses viibivatel isikutel pohjustada
allergilist reaktsiooni ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tllpi tolm, nditeks tamme- voi pddgitoim,
voib tekitada vahki, eriti koosmdjus puidutédtiemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaat, puidukaitseva-
hendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad t66-
delda Uksnes asjaomase valjadppega asjatundjad.
Voimaluse korral kasutage tolmuimejat. Tohusa
tolmueemalduse tagamiseks kasutage puidu ja
mineraalsete materjalide tolmu imemiseks ette
ndhtud Hilti mobiilset tolmuimejat, mis on elekt-
rilise tooriistaga kohandatud. Tagage t66piirkon-
nas hea ventilatsioon. Soovitav on kasutada filt-
riklassi P2 kuuluvat hingamisteedemaski. Jargige
kasutusriigis materjalide to6tlemise suhtes kehti-
vaid eeskirju.

5.3.2 Elektriliste téoriistade hoolikas kasitsemine ja

a)

b)

kasutamine

Kinnitage t66deldav detail korralikult. Kasutage
toddeldava detaili kinnitamiseks kinnitusvahen-
deid voi pitskruvi. Nii plsib seade kindlamalt paigal
kui kdega hoides, samuti jadvad nii mélemad kéed
seadmega tédtamiseks vabaks.

Veenduge, et kasutatavad tarvikud seadme pad-
runisiisteemiga sobivad ja on tarvikukinnitusse
nouetekohaselt kinnitatud.

5.3.3 Akutooriistade hoolikas kasitsemine ja

a)

b)
c)

d

e

9)

kasutamine

Enne aku paigaldamist veenduge, et seade on
vaélja lilitatud. Aku paigaldamine sisselllitatud sead-
messe voib pdhjustada énnetusi.

Pidage kinni Li-ioon-akude transpordi, sailitamise
ja kasutamise suhtes kehtivatest erijuhistest.
Kaitske akusid korgete temperatuuride ja tule
eest. Esineb plahvatusoht.

Akusid ei tohi lahti votta, muljuda, kuumutada lle
80°C ega poletada. Vastasel korral tekib pdlengu-,
plahvatus- ja s6dvitusoht.

Arge kasutage akusid, mis ei ole antud seadme
jaoks ette nahtud. Teiste akude kasutamisel
ja akude kasutamisel teisteks otstarveteks tekib
pdlengu- ja plahvatusoht.

Kahjustatud akusid (nt pragudega, murdunud
osadega, koverdunud, sisselilkatud  voi
véljatommatud kontaktidega akusid) ei tohi ei
laadida ega edasi kasutada.

Viltige aku lihistamist. Enne aku asetamist sead-
messe veenduge, et aku ja seadme kontaktid on
vabad voorkehadest. Aku kontaktide luhistamise
korral tekib tulekahju, plahvatuse ja s6dvituse oht.
Valtige niiskuse sissetungimist.Sissetunginud niis-
kus voib péhjustada lihist ja tulekahju.

Kui aku on puudutamiseks liiga kuum, v&ib aku olla
defektne. Asetage seade tulekindlasse kohta ja
sittivatest materjalidest piisavalt kaugele, nii et
seade oleks veel Teie vaateviljas, ja laske sead-
mel jahtuda. Kui aku on jahtunud, péoérduge Hilti
hooldekeskusesse.

5.3.4 Elektriohutus

Kontrollige to6piirkond enne t66 alustamist iile me-
talliotsijaga, et leida varjatud elektrijuhtmeid, gaasi-
voi veetorusid. Pingestatud elektrijuhtme vigastamisel
voivad seadme vilised metallosad pinge alla sattuda.
See tekitab tosise elektrilddgi ohu.

5.3.5 T66koht

a)
b)

c)

Toopiirkond peab olema hasti valgustatud.
Toopiirkonnas peab olema hea ventilatsioon.
Halva ventilatsiooniga tddpiirkonda voib koguneda
tervistkahjustavat tolmu.

Labistavate t66de korral tagage ohutus ka teisel
pool. Kiljestmurduvad osad vdivad alla ja/vdi vélja
kukkuda ja teisi inimesi vigastada.
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5.3.6 Isikukaitsevahendid

Kasutaja ja ldheduses viibivad isikud peavad seadme
kasutamisel ja torgete korvaldamisel kandma so-

bivaid kaitseprille, kaitsekiivrit, kuulmiskaitsevahen-
deid, kaitsekindaid ja kerget hingamisteede kaitse-
maski.

6 Kasutuselevott

O

6.1 Aku hoolikas kasitsemine

JUHIS

Madalatel temperatuuridel aku jdudius langeb. Arge t66-
tage akuga kuni seadme seiskumiseni. Vahetage aku
Oigeaegselt teise aku vastu. Laadige aku kohe uuesti
tais, et saaksite seda vajadusel taas kasutada.

Hoidke akut véimalikult jahedas ja kuivas kohas. Arge
hoidke akut kunagi paikese kées, radiaatori peal ega ak-
nalaual. Kasutusressursi ammendanud akud tuleb kesk-

konnasaastlikult ja ohutult utiliseerida.
é . /11\
OHT

Kasutage liksnes ettendhtud Hilti akusid ja Hilti aku-
laadijaid, mis on loetletud punktis "Tarvikud".

6.2 Aku laadimine

6.2.1 Aku esmane laadimine

Laadige aku enne seadme esmakordset t&dlerakenda-
mist taielikult tais.

6.2.2 Kasutatud aku laadimine

Enne aku asetamist vastavasse akulaadijasse veenduge,
et aku vélispinnad on puhtad ja kuivad.

Juhised laadimise kohta leiate akulaadija kasutusjuhen-
dist ja kdesoleva kasutusjuhendi punktist 2.10 Li-ioon-
aku laetuse aste.

Li-ioon-akud on tédvalmis igal ajal, ka pooleldi laetuna.
Laadimise kulgu néitavad LED-indikaatorid (vt akulaadija
kasutusjuhendit).
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6.3 Aku paigaldamine H

ETTEVAATUST

Enne aku paigaldamist veenduge, et seade on valja lii-
litatud ja et sisselilitustokis on aktiveeritud (reverslii-
liti on keskasendis). Kasutage iliksnes seadme jaoks
ette nahtud Hilti akut B 22/2.6 Li-ioon.

1. LUkake aku tagant seadmesse, kuni see topeltklop-
suga kuuldavalt kohale fikseerub.

2. ETTEVAATUST Allakukkuv aku voib Teid voi teisi
inimesi vigastada.
Kontrollige aku kindlat kinnitumist seadmesse.

6.4 Aku eemaldamine

1. Vajutage mdlemale vabastusklahvile.
2. Témmake aku suunaga alla seadme kdljest ara.

6.5 Aku transport ja sailitamine

Tommake aku lukustusasendist (t6dasendist) esimesse
fikseerumisasendisse (transpordiasendisse).

Kui eemaldate aku seadmest transportimise voi hoiulepa-
neku eesmargil, siis veenduge, et akukontaktide vahel ei
teki lGhist. Eemaldage kohvrist, todriistakastist voi trans-
portimiseks kasutatavast pakendist lahtised metalldetai-
lid, nt kruvid, naelad, klambrid, lahtised kruvikeeramis-
otsakud, traadid ja metallitikid v&i hoidke ara nimetatud
osakeste kokkupuude akudega.

Akude transportimisel (maantee-, raudtee-, mere- voi
6huveol) pidage kinni riiklikest ja rahvusvahelistest veo-
eeskirjadest.

6.6 Lisakdepideme monteerimine E1

1. Viigereversliiliti keskasendisse v6i eemaldage sead-
mest aku.

2. Avage lisakdepideme kinnitusmehhanism, keerates
kéepidet vastupaeva.

3. Vigastuste véltimiseks eemaldage sligavuspiirik li-
sakéepidemest.



4. Likake lisakdepide Ule padruni

seadme peale.

(kinnitusriba)

5. Pddrake lisakéepide soovitud asendisse.
6. Paigaldage siigavuspiirik ja fikseerige lisakdepide,
keerates seda pidemest.

7 Tootamine

ETTEVAATUST

Puuri kinnikiilumisel kaldub seade kiilgsuunas. Kasutage
seadet alati koos lisakédepidemega ja hoidke seda mo-
lema kdega. Nii tekitate vastujpumomendi ning kinnikiilu-
mise korral rakendub t&dle kaitsesidur. Lahtised detailid
kinnitage kruustangide voi pitskruvi vahele.

7.1 Ettevalmistus
7.1.1 Tarviku paigaldamine

ETTEVAATUST
Tarviku vahetamisel kasutage kaitsekindaid.

1. Viigereversliiliti keskasendisse voi eemaldage sead-
mest aku.

2. Kontrollige, kas tarviku padrunisse kinnituv osa on
puhas ja kergelt méaaritud. Vajadusel puhastage ja
méaadrige seda.

3. Kontrollige tolmukaitse tihendi seisundit ja puhtust.
Vajadusel puhastage tolmukaitse voi kui tihend on
kahjustatud, vahetage tolmukaitse vélja (vt punkt
"Hooldus ja korrashoid").

4.  Asetage tarvik padrunisse ja keerake tarvikut kerge
survega, kuni see juhtsoontesse libiseb.

5. Suruge tarvikut padrunisse, kuni tarvik kuuldavalt
kohale fikseerub.

6. Kontrollige, kas tarvik on kindlalt kinni (tbmmake
tarvikust).

7.1.2 Siigavuspiiriku / lisakdepideme
reguleerimine @

1. Avage lisakdepideme kinnitusmehhanism, keerates
kéepidet vastupéeva.

2. Poorake lisakdepide soovitud asendisse.

Seadke suigavuspiirik soovitud puurimisstigavusele.

4. Keerake kaepide kinni, sellega fikseerite Uhtlasi ka
stigavuspiiriku.

©

7.1.3 Tarviku eemaldamine

ETTEVAATUST
Tarvikute vahetamisel kasutage kaitsekindaid, kuna tarvik
muutub to6tamisel kuumaks.

1. Viigereversliiliti keskasendisse voi eemaldage sead-
mest aku.

2. Témmake padruni lukustusvoru tagasi ja avage pad-
run.

3. Tommake tarvik padrunist valja.

7.2 Kasutamine

ETTEVAATUST

Aluspinna tddtlemisel voib eralduda materjalikilde.
Kandke kaitseprille, kaitsekindaid ja juhul, kui Te
ei kasuta tolmuimejat, kerget tolmukaitsemaski.
Materjalist véljalendavad killud véivad vigastada kehaosi
ja silmi.

ETTEVAATUST
ToOprotsess tekitab mira. Kasutage kuulmiskaitseva-
hendeid. Liiga vali mira voib kahjustada kuulmist.

7.2.1 To6tamine madalatel temperatuuridel

JUHIS
Lé6gimehhanism hakkab tédle teatud temperatuuril.

Vajaliku temperatuuri saavutamiseks asetage seade
hetkeks alusele ja laske t6dtada tuhikdigul. Vajadusel
korrake seda protsessi seni, kuni I166gimehhanism
kéivitub.

7.2.2 Parem/vasak kaik

JUHIS

Reverslilitiga saate valida seadme spindli p&drlemis-
suunda. Tokis takistab imberlilitamist mootori td6tamise
ajal. Keskasendis on juhtldliti lukustatud.

Parema kaiguga t66tamiseks suruge reverslilitit noolega
padruni suunas.

Vasaku kadiguga tédtamiseks suruge reverslilitit noolega
kéepideme suunas.

Lukake reversluliti soovitud asendisse.

7.2.3 Léogita puurimine B

1. Enne puurimise alustamist viige reversluliti asen-
disse "parem kaik".

2.  Keerake tooreziimillliti asendisse "Lodgita puuri-
mine" ja laske kohale fikseeruda. To6reziimilllitit ei
tohi kasitseda seadme té6tamise ajal.

3. Viige lisakdepide soovitud asendisse ja veenduge,
et see on nduetekohaselt paigaldatud ja tugevasti
seadme kiilge keeratud.

4. Asetage aku seadmesse.

5. Asetage seadme kiilge kinnitatud puur kohta, kuhu
soovite auku puurida.

6. Vajutage aeglaselt juhtlllitile (t66tage madalatel
pdoretel seni, kuni puur on augus tsentreerunud).
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7. Kuisoovite jatkata tootamist taisvdimsusel, vajutage
juhtlliti 16puni sisse.

8.  Avaldage aluspinnale sobivat survet, sellega saavu-
tate optimaalse puurimisjoudiuse.

7.2.4 Lo6dkpuurimine B

1. Enne puurimise alustamist viige reversliliti asen-
disse "parem kaik".

2. Keerake tooreziimilllliti asendisse "Lodgiga puuri-
mine" ja laske kohale fikseeruda. TéoreziimilUlitit ei
tohi késitseda seadme td6tamise ajal.

3. Viige lisakdepide soovitud asendisse ja veenduge,
et see on nduetekohaselt paigaldatud ja tugevasti
seadme kiilge keeratud.

4. Asetage aku seadmesse.

5. Asetage seadme kiilge kinnitatud puur kohta, kuhu
soovite auku puurida.

6. Vajutage aeglaselt juhtlilitile (t66tage madalatel
pddretel seni, kuni puur on augus tsentreerunud).

7. Kuisoovite jatkata toGtamist tdisvoimsusel, vajutage
juhtluliti I1dpuni sisse.

8. Avaldage aluspinnale sobivat survet, sellega saavu-
tate optimaalse puurimisjéudluse.

9. Pinna purunemise véltimiseks vahendage labistava
ava puurimisel veidi enne Iabipuurimist pdérete arvu.

7.2.5 Laetuse astme lugemine Li-ioon-akult

JUHIS

Todtamise ajal ei ole vdimalik aku laetuse astet teada
saada. LED-tule 1 vilkumine annab maérku téiesti tiihjast
voi liiga kuumast akust (temperatuur on kérgem kui 80°).
Sellisel juhul tuleb aku asetada akulaadijasse. Kdigi 4
LED-tule vilkumine néitab, et seade on lle koormatud voi
Ule kuumenenud.

Li-ioon-aku on varustatud aku laetuse astme indikaa-
toriga. Laadimise ajal néitab indikaator aku laetuse astet
(vt akulaadija kasutusjuhendit). Puhkeolekus néitavad neli
LED-tuld pérast vajutamist aku Uhele lukustusklahvile voi
aku asetamisel seadmesse kolme sekundi jooksul aku
laetuse astet.

Vt punkti: 2.10 Li-ioon-aku laetuse aste

8 Hooldus ja korrashoid

ETTEVAATUST
Enne puhastustééde alustamist eemaldage aku, et
véltida seadme soovimatut kaivitumist!

8.1 Tooriistade hooldus

Eemaldage tarvikute kilge jddnud mustus ja hdéruge
tarvikute pealispinda kaitseks korrosiooni eest aeg-ajalt
Olise lapiga. Kontrollige, kas tarviku padrunisse kinnituv
osa on puhas ja kergelt méaéritud. Vajadusel puhastage
ja méaérige seda.

8.2 Seadme hooldus

ETTEVAATUST

Hoidke seade, eelkdige selle kdepidemed, puhtad ja
vabad édlist ja rasvast. Arge kasutage silikooni sisal-
davaid hooldusvahendeid.

Seadme korpuse pealmine pool on valmistatud 166gi-
kindlast plastist. Kdepideme osa on kummist.

Arge kasutage seadet, mille ventilatsiooniavad on ummis-
tunud! Puhastage ventilatsiooniavasid ettevaatlikult kuiva
harjaga. Takistage vdorkehade sissetungimist seadme
sisemusse. Puhastage seadme vélispinda regulaarselt
veidi niiske lapiga. Arge kasutage puhastamiseks pihus-
tit, aurupuhastit ega voolavat vett! See voib méjutada
seadme elektrilist ohutust.

8.3 Tolmukaitsekatte puhastamine ja vahetamine

Puhastage padruni tolmukaitsekatet regulaarselt puhta
kuiva lapiga. Puhkige tihend ettevaatlikult puhtaks ja
maadrige seda kergelt Hilti maardega. Kui tihend on kah-
justatud, vahetage tolmukaitsekate tingimata vélja. Ase-
tage kruvikeeraja kilje pealt tolmukaitsekatte alla ja su-
ruge see suunaga ette vélja. Puhastage aluspiirkond ja

200

paigaldage uus tolmukaitsekate. Avaldage tugevat sur-
vet, kuni kate fikseerub kohale.

8.4 Li-ioon-akude hooldus

Véltige vedelike sissetungimist akusse.

Laadige akud enne seadme esmakordset tddlerakenda-
mist taielikult tais.

Aku maksimaalse kasutusea tagamiseks katkestage aku
tlhjenemine kohe, kui seadme j6udlus tunduvalt vahe-
neb.

JUHIS

Seadme edasisel kasutamisel katkeb tlihjenemine auto-
maatselt enne, kui see kahjustab akuelemente.

Laadige akusid Li-ioon-akude jaoks ette nahtud Hilti aku-

laadijatega.

JUHIS

- Akude vérskenduslaadimine nagu NiCd- v&i NiMH-
akude puhul ei ole vajalik.

- Laadimisprotsessi katkestamine ei mdjuta aku tddiga.

Laadimist voib igal ajal uuesti alustada, iima et see

avaldaks moju aku todeale. Mélu-efekti nagu NiCd- voi

NiMH-akude puhul ei esine.

Akusid tuleks hoida taislaetuna véimalikult jahedas ja

kuivas kohas. Akude hoidmine kérgetel temperatuuri-

del (aknalaudadel) on ebasoodne, liihendab aku tddiga

ja suurendab akuelementide iseeneslikku tihjenemist.

Kui akut ei saa enam tdiesti tais laadida, on aku mahtu-

vus Ulekoormuse voi vananemise t6ttu véhenud. Selle

akuga saab veel todtada, kuid see tuleks peatselt uue

vastu vélja vahetada.



8.5 Korrashoid
HOIATUS

Elektridetaile tohivad parandada ainult elektriala as-

jatundjad.

Kontrollige regulaarselt, kas seadme koik vélised detai-
lid on vigastusteta ja kas seadme koik osad tédtavad

veatult. Arge rakendage seadet t66le, kui detailid on vi-
gastatud ega t66ta veatult. Laske seade parandada Hilti

hooldekeskuses.

8.6 Kontrollimine pérast hooldus- ja korrashoiutoid

Parast hooldus- ja korrashoiutdid tuleb kontrollida, kas
koik kaitseseadised on paigaldatud ja to6tavad veatult.

Viga

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Seade ei to6ta.

Aku ei ole korrektselt seadmesse ase-
tatud voi on tuhi.

Aku peab kuuldava topeltkldpsuga
kohale fikseeruma / Aku tuleb laadida.

Elektriline rike.

Eemaldage aku seadmest ja poor-
duge Hilti hooldekeskusse.

Aku on liiga kuum vai liiga kilm.

Viige aku soovituslikule temperatuu-
rile.

Seade ei to6ta ja 1 LED-tuli vil-
gub.

Aku on tihi.

Vahetage aku vélja ja laadige tihi aku.

Aku on liiga kuum véi liiga kulm.

Viige aku soovituslikule temperatuu-
rile.

Seade ei td6ta ja kdik 4 LED-
tuld vilguvad.

Seade on luhiajaliselt tile koormatud.

Vabastage juhtluliti ja vajutage uuesti
sisse.

Ulekuumenemiskaitse.

Laske seadmel jahtuda.
Puhastage ventilatsiooniavad.

Puudub I66gifunktsioon.

Seade on liiga kilm.

Viige seade ettendhtud minimaaltem-
peratuurile.

Vt punkti: 7.2.1 T66tamine madalatel
temperatuuridel

Tooreziimillliti on asendis "Lodgita
puurimine".

Seadke to6reziimiluliti [66kpuurimis-
rezhiimile.

Seade on lulitatud vasakule kéigule.

Lilitage seade paremale kéaigule.

Juhtlulitit ei saa kasitseda voi
see on kinni kiilunud.

Reversliliti on keskasendis (transpor-
diasendis)

Suruge reversluliti vasakule voi pare-
male.

Spindel ei p&drle

Seadme elektroonika lubatud té6tem-
peratuur on Uletatud.

Laske seadmel jahtuda.

Aku lubatud to6temperatuur on lleta-
tud.

Viige aku soovituslikule téétempera-
tuurile.

Aku on tuhi.

Vahetage aku vdlja ja laadige tuhi aku.

Seade lilitub automaatselt
vélja.

Rakendub ulekoormuskaitse.

Vabastage juhtliliti ja vajutage see
uuesti sisse, vdhendage seadmele
rakendatavat joudu.

Aku tihjeneb tavalisest kiire-
mini.

Aku seisund ei ole optimaalne.

Laske seade Hilti hooldekeskuses Ule
kontrollida voi vahetage aku vélja.

Aku ei fikseeru kuuldava topelt-
kldpsuga kohale.

Aku fiksaatorkeeled on maardunud.

Puhastage fiksaatorkeeled ja laske
akul kohale fikseeruda. Kui viga ei
onnestu korvaldada, pdéorduge Hilti
hooldekeskusse.

Seade voi aku muutuvad véaga
kuumaks.

Elektriline rike.

Lulitage seade kohe vélja, eemaldage
seadmest aku ja péérduge Hilti hool-
dekeskusse.

Seade on lle koormatud (seadme
jdudluspiirid on Uletatud)

Valige antud t66 jaoks sobiv seade.

Tarvikut ei saa lukustusest va-
bastada.

Padrun ei ole taielikult tagasi tdmma-
tud.

Toémmake padrun 16puni tagasi ja
votke tarvik vélja.

Tarvik ei tungi sisse.

Seade on lulitatud vasakule kaigule.

Lulitage seade paremale kéigule.
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10 Utiliseerimine

ETTEVAATUST

Seadme nduetevastane utiliseerimine voib kaasa tuua jargmist: Plastdetailide pdlemisel tekivad mirgised gaasid, mis
voivad pdhjustada inimeste haigestumist. Kahjustatud voéi Glekuumenenud patareid vdivad plahvatada ja pohjustada
miirgitusi, poletusi, s6dvitusi voi keskkonna saastumist. Hooletu utiliseerimine véimaldab koérvalistel isikutel seadet

mittesihipéraselt kasutada. Sellega voivad nad tdsiselt vigastada ennast ja teisi inimesi ning reostada keskkonda.

ETTEVAATUST

Defektsed akud utiliseerige kohe. Hoidke neid laste eest. Arge vétke akusid lahti ja drge pdletage neid.

ETTEVAATUST

Kasutusressursi ammendanud akud utiliseerige vastavalt kohalikele nduetele voi toimetage Hilti mitgiesinduse poolt

naidatud aadressil.

€3

Enamik Hilti seadmete valmistamisel kasutatud materjalidest on taaskasutatavad. Materjalid tuleb enne taaskasutust
korralikult sorteerida. Paljudes riikides votavad Hilti esindused vanu seadmeid utiliseerimiseks vastu. Lisainfot saate

Hilti klienditeenindusest v6i milgiesindusest.

Uksnes EL likmesriikidele

Arge kaidelge kasutusressursi ammendanud elektrilisi tédriistu koos olmejaitmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning

direktiivi ndudeid Ulevotvatele siseriiklikele digusaktidele tuleb kasutusressursi ammendanud elektrilised
todriistad eraldi kokku koguda ja keskkonnasaéstlikult korduskasutada voi ringlusse vétta.

11 Tootja garantii seadmetele

Hilti garanteerib, et tarnitud seadmel ei esine materijali-
ega tootmisvigu. Garantii kehtib tingimusel, et seadet
kasutatakse, kasitsetakse, hooldatakse ja puhastatakse
vastavalt Hilti kasutusjuhendis esitatud nduetele ja et
sdilinud on seadme tehniline terviklikkus, s.t. et seadmes
on kasutatud Uksnes Hilti originaaltarvikuid, -varuosi ja
-materjale.

Kéesoleva garantii alusel parandatakse voi asendatakse
defektsed osad tasuta seadme kogu kasutusea jooksul.
Detailide normaalne kulumine ei kuulu garantii alla.

Koik teistsugused noéuded on vdlistatud, valja arva-
tud juhul, kui see on vastuolus kasutusriigis kehtivate
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seadustega. Eelkoige ei vastuta Hilti otseste, kaud-
sete, juhuslike ega jargnevate kahjustuste, kahjude
voi kulutuste eest, mille pohjuseks on seadme kasuta-
mine voi kasutamise véimatus. Vilistatud on kaudsed
kasutatavuse voi teatud otstarbeks sobivuse garan-
tiid.

Parandamiseks voi asendamiseks tuleb seade ja/vdi as-
jaomased osad saata kohe péarast puuduse avastamist
Hilti midgiesinduse poolt ndidatud aadressile.

Kaesolev garantii hdlmab koéiki Hilti garanteerimise ko-
hustusi ning asendab kdéiki varasemaid véi samal ajal
tehtud garantiikohustusi kasitlevaid avaldusi ning kirja-
likke ja suulisi kokkuleppeid.



12 EU-vastavusdeklaratsioon (originaal)

Nimetus: Akupuurvasar
Tuubitahis: TE 4-A22
Generatsioon: 01
Valmistusaasta: 2009

Kinnitame ainuvastutajana, et k&esolev toode vastab
jargmiste direktiivide ja normide néuetele: 2006/42/EU,
2006/66/EU, 2004/108/EU, 2011/65/EL, EN 60745-1,
EN 60745-2-6, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Jan Doongaji
Executive Vice President

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

01/2012

Business Unit Power

Tools & Accessories
01/2012

Tehnilised dokumendid saadaval:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6
86916 Kaufering
Deutschland
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